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BESCHLUSS (GASP) 2021/2136 DES RATES
vom 2. Dezember 2021

iiber eine Unterstiitzungsmafinahme im Rahmen der Europiischen Friedensfazilitit zur
Unterstiitzung der Streitkrifte der Republik Moldau

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 28 Absatz 1 und Artikel 41 Absatz 2,
auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl dem Beschluss (GASP) 2021/509 des Rates (') wurde eine Europdische Friedensfazilitit (im Folgenden ,EFF)
eingerichtet, mit der die Mitgliedstaaten Mafnahmen der Union im Rahmen der Gemeinsamen Auflen- und
Sicherheitspolitik zur Erhaltung des Friedens, zur Verhiitung von Konflikten und zur Stirkung der internationalen
Sicherheit gemdfl Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe ¢ des Vertrags finanzieren. Insbesondere kénnen mit der EFF
gemdfd Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer i des Beschlusses (GASP) 2021/509 Mafinahmen zur Stirkung der
Kapazititen von Drittstaaten und regionalen und internationalen Organisationen im Militir- oder
Verteidigungsbereich finanziert werden.

(2)  Die Union unterstiitzt nachdriicklich die Souverdnitit und die territoriale Unversehrtheit der Republik Moldau
innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen und einen Sonderstatus fiir Transnistrien. Sie tritt fiir eine
umfassende, friedliche und dauerhafte Beilegung des Transnistrien-Konflikts im Rahmen des 5 + 2-Formats ein.

(3)  Das Assozilerungsabkommen zwischen der Europdischen Union und der Europidischen Atomgemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Moldau andererseits (?) ist auf eine Vertiefung des Dialogs und der
Zusammenarbeit im Bereich der Aulen- und Sicherheitspolitik, einschlieflich der Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik (GSVP), ausgerichtet und bezieht sich unter anderem auf Fragen der Konfliktpravention,
Krisenbewiltigung und regionalen Stabilitit.

(4)  In der Gemeinsamen Mitteilung ,Politik fiir die Ostliche Partnerschaft nach 2020: Stirkung der Resilienz — eine
Ostliche Partnerschaft, die allen Vorteile bringt* vom Mirz 2020 und der gemeinsamen Arbeitsunterlage
,Wiederaufbau, Resilienz und Reformen: die Priorititen fiir die Ostliche Partnerschaft nach 2020“ vom Juli 2021
wird die Stirkung der Resilienz fiir die Region der Ostlichen Partnerschaft in den kommenden Jahren
hervorgehoben.

(5)  Die Streitkrifte der Republik Moldau spielen eine wichtige Rolle bei der Gewihrleistung von Sicherheit und Stabilitét
im Land. Die Sicherheitslage erfordert die Stirkung der militirischen Kapazititen, die auch zur Reaktion auf Krisen
eingesetzt werden konnen, um die Sicherheit der Zivilbevolkerung zu gewihrleisten.

(6)  Die Regierung der Republik Moldau ist derzeit beschaftigt, Reformen mit erheblichen finanziellen Ausgaben und
Sachaufwendungen durchzufithren, auch im Bereich Sicherheit und Verteidigung. Um diese Anstrengungen zu
unterstiitzen, ist die Union bestrebt, zur Stirkung der ermittelten militdrischen Kapazititen der Streitkrifte der
Republik Moldau beizutragen.

(7)  In seinem Schreiben vom 11. Oktober 2021 an den Hohen Vertreter der Union fiir Aulen- und Sicherheitspolitik
(im Folgenden ,Hoher Vertreter) beantragte der stellvertretende Premierminister und Minister fiir auswartige
Angelegenheiten und europdische Integration der Republik Moldau im Einklang mit Artikel 59 Absatz 1 des
Beschlusses (GASP) 2021/509 die Unterstiitzung der Streitkrifte durch Ausbau der Kapazititen des militdrmedi-
zinischen Dienstes und der Pioniertruppe.

(") Beschluss (GASP) 2021/509 des Rates vom 22. Mérz 2021 zur Einrichtung einer Europdischen Friedensfazilitit und zur Aufhebung
des Beschlusses (GASP) 2015/528 (ABI. L 102 vom 24.3.2021, S. 14).
() ABLL 260 vom 30.8.2014, S. 4.
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(8)  Diese Unterstiitzungsmafinahme wird unter Beachtung der Grundsitze und Anforderungen des Beschlusses (GASP)
2021/509 des Rates gemif den Vorschriften zur Ausfithrung der im Rahmen des EFF finanzierten Einnahmen und
Ausgaben und im Einklang mit dem Gemeinsamen Standpunkt 2008/944/GASP des Rates (*) durchgefiihrt.

(9)  Der Rat bekriftigt seine Entschlossenheit, die Menschenrechte, die Grundfreiheiten und die demokratischen
Grundsitze zu schiitzen, zu fordern und zu achten sowie die Rechtsstaatlichkeit und gute Regierungsfithrung im
Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen, der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte und dem
Volkerrecht, insbesondere den internationalen Menschenrechtsnormen und dem humanitiren Volkerrecht, zu
stirken —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Einrichtung, Ziele, Geltungsbereich und Dauer

(1)  Eine Unterstiitzungsmafinahme, die aus der Europdischen Friedensfazilitit (im Folgenden ,EFF*) finanziert wird, (im
Folgenden ,Unterstiitzungsmaffnahme*) wird zugunsten der Republik Moldau (im Folgenden ,Begiinstigter”) eingerichtet.

(2) Das Ziel der Unterstiitzungsmaflnahme ist es, die Kapazititen des militirmedizinischen Dienstes und der
Pioniertruppe der Streitkrifte der Republik Moldau (im Folgenden , Streitkrifte) auszubauen, einschlieflich ihrer Fahigkeit,
in Krisensituationen oder Notlagen ihre jeweiligen Dienste fiir Zivilpersonen zu erbringen, sowie zur Stirkung der
Kapazititen von Moldau Militdroperationen und -missionen der GASP zu unterstiitzen.

(3)  Um das in Absatz 2 genannte Ziel zu erreichen, wird im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme die Bereitstellung
folgender Ausriistung und Ausstattung, die nicht dazu konzipiert ist, todliche Gewalt anzuwenden, fiir die in jenem Absatz
genannten Einheiten der Streitkrifte finanziert:

a) medizinische Ausriistung fiir den militdrmedizinischen Dienst und

b) Ausriistung zur Kampfmittelbeseitigung fiir die Pioniertruppe.

(4)  Die Dauer der Unterstittzungsmafinahme betrigt 36 Monate ab dem Zeitpunkt des Abschlusses des Vertrags
zwischen dem Verwalter der Unterstiitzungsmafinahme, der als Anweisungsbefugter handelt, und der in Artikel 4
Absatz 2 dieses Beschlusses genannten Stelle, im Einklang mit Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe a des Beschlusses (GASP)
2021/509.

Artikel 2

Finanzielle Vereinbarungen

(1)  Der als finanzieller Bezugsrahmen dienende Betrag zur Deckung der Ausgaben der Unterstiitzungsmafnahme
belduft sich auf hochstens 7 000 000 EUR. Gemifs Artikel 29 Absatz 5 des Beschlusses (GASP) 2021/509 kann der
Verwalter fiir Unterstiitzungsmafinahmen nach der Annahme dieses Beschlusses Beitrige in Hohe von bis zu 6 300 000
EUR anfordern. Die vom Verwalter abgerufenen Mittel werden nur verwendet, um Ausgaben in den Grenzen zu decken,
die von dem durch den Beschluss (GASP) 2021/509 eingesetzten Ausschuss in dem Berichtigungshaushaltsplan fiir die
Unterstiitzungsmafdnahme fiir 2021 genehmigt wurden.

(2)  Alle Ausgaben werden im Einklang mit dem Beschluss (GASP) 2021/509 und den Vorschriften fir die Ausfithrung
der im Rahmen des EFF finanzierten Einnahmen und Ausgaben verwaltet.

() Gemeinsamer Standpunkt 2008/944/GASP des Rates vom 8. Dezember 2008 betreffend gemeinsame Regeln fiir die Kontrolle der
Ausfuhr von Militirtechnologie und Militdrgiitern (ABL L 335 vom 13.12.2008, S. 99).
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Artikel 3

Vereinbarungen mit dem Begiinstigten

(1)  Der Hohe Vertreter trifft mit dem Begiinstigten die notwendigen Vereinbarungen, um die Einhaltung der durch
diesen Beschluss bestimmten Anforderungen und Bedingungen als Voraussetzung fiir die Bereitstellung von Unterstiitzung
im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme sicherzustellen.

(2)  Die Vereinbarungen nach Absatz 1 enthalten Bestimmungen, die den Begiinstigten verpflichten, Folgendes zu
gewihrleisten:

a) die Einhaltung des einschldgigen Volkerrechts, insbesondere der internationalen Menschenrechtsnormen und des
humanitdren Volkerrechts, durch die im Rahmen der Unterstiitzungsmaffnahme unterstiitzten Einheiten der
Streitkrifte;

b) die ordnungsgemifle und effiziente Verwendung jeglicher Vermogenswerte fiir die Zwecke, fiir die sie im Rahmen der
Unterstiitzungsmafinahme bereitgestellt wurden;

¢) die hinreichende Instandhaltung der im Rahmen der Unterstiitzungsmaffnahme bereitgestellten Vermogenswerte, um
deren Nutzbarkeit und operative Verfiigbarkeit wihrend ihres gesamten Lebenszyklus zu gewihrleisten;

d) dass die im Rahmen der Unterstiitzungsmafnahme bereitgestellten Vermogenswerte am Ende ihres Lebenszyklus nicht
verloren gehen oder ohne Zustimmung des gemifl dem Beschluss (GASP) 2021/509 eingerichteten Fazilititsaus-
schusses an andere Personen oder Rechtstriger als die in diesen Vereinbarungen benannten weitergegeben werden.

(3) Die Vereinbarungen nach Absatz 1 enthalten Bestimmungen iiber die Aussetzung und Beendigung der
Unterstiitzung im Rahmen dieser Unterstiitzungsmaffnahme fir den Fall, dass der Begiinstigte gegen die in Absatz 2
festgelegten Verpflichtungen verstof3t.

Artikel 4
Durchfiithrung

(1)  Der Hohe Vertreter ist daftir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Durchfithrung des vorliegenden Beschlusses
gemif$ dem Beschluss (GASP) 2021/509 und den Vorschriften fiir die Ausfithrung der im Rahmen des EFF finanzierten
Einnahmen und Ausgaben im Einklang mit dem integrierten methodischen Rahmen fur die Bewertung und Ermittlung der
erforderlichen Mafnahmen und Kontrollen fiir EFF-Unterstiitzungsmafinahmen erfolgt.

(2)  Die Durchfithrung der in Artikel 1 Absatz 3 genannten Tatigkeiten erfolgt durch die Zentrale Projektleitungsagentur
(CPMA) Litauens.

Artikel 5

Uberwachung, Kontrolle und Evaluierung

(1)  Der Hohe Vertreter stellt die Uberwachung der Einhaltung der Verpflichtungen gemif Artikel 3 durch den
Begiinstigten sicher. Diese Uberwachung sorgt fiir das Bewusstsein fiir Kontext und die Risiken von Verstofen gegen die
Verpflichtungen gemafl Artikel 3 und trigt zur Pravention solcher Verstofe bei, einschliefSlich Verstofen gegen die
internationalen Menschenrechtsnormen und das humanitire Volkerrecht durch Einheiten der Streitkrifte, die im Rahmen
der Unterstiitzungsmaf8nahme unterstiitzt werden.

(2)  Die Kontrolle der Ausriistung und Ausstattung nach der Lieferung findet wie folgt statt:

a) Uberpriifung der Auslieferung, wobei die Lieferbescheinigungen durch die Streitkrifte, die die Endnutzer sind, bei
Eigentumsiibertragung unterzeichnet werden.

b) Berichterstattung tiber die Tatigkeiten, wobei der Begiinstigte jahrlich Bericht iiber die Tatigkeiten, die mit den
genannten, im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme bereitgestellten Ausriistungen durchgefithrt wurden, erstattet,
bis das Politische und Sicherheitspolitische Komitee (PSK) dies nicht mehr fiir notwendig erachtet.

¢) Kontrollen vor Ort, wobei der Begiinstigte dem Hohen Vertreter auf Antrag Zugang zur Durchfithrung von Kontrollen
vor Ort gewihrt.
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(3)  Der Hohe Vertreter evaluiert die Unterstiitzungsmafinahme in Form einer strukturierten ersten Bewertung sechs
Monate nach der ersten Auslieferung von Ausriistung. Dies kann Besuche vor Ort zur Kontrolle der im Rahmen der
Unterstiitzungsmafinahme  gelieferten Ausriistung, Ausstattung und Leistungen oder andere wirksame Formen von
unabhingig bereitgestellten Informationen einschlieen. Nach Abschluss der Lieferung von Ausriistung, Ausstattung und
Leistungen im Rahmen der Unterstiitzungsmaffnahme wird eine abschlieBende Evaluierung vorgenommen, um zu
bewerten, ob die Unterstiitzungsmafinahmen zur Erreichung der genannten Ziele beigetragen hat.

Artikel 6
Berichterstattung

Wihrend des Durchfithrungszeitraums legt der Hohe Vertreter dem PSK gemdf Artikel 63 des Beschlusses (GASP)
2021/509 halbjdhrliche Berichte iiber die Durchfithrung der Unterstiitzungsmaffnahme vor. Der Verwalter fiir Unterstiit-
zungsmafnahmen unterrichtet den mit dem Beschluss (GASP) 2021/509 eingesetzten Fazilitdtsausschuss gemafd
Artikel 38 des genannten Beschlusses regelmafig tiber die Ausfithrung der Einnahmen und Ausgaben, einschliefSlich durch
Angaben zu den beteiligten Lieferanten und Unterauftragnehmern.

Artikel 7

Aussetzung und Beendigung

Das PSK kann beschliefen, die Durchfithrung der Unterstiitzungsmafinahme gemifs Artikel 64 des Beschlusses (GASP)
2021/509 vollstindig oder teilweise auszusetzen.

Das PSK kann auch vorschlagen, dass der Rat die Unterstiitzungsmafinahme beendet.

Artikel 8
Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 2. Dezember 2021.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. VRTOVEC
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